Porownanie tltumaczen Rodzaju 31:47

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Laban nazwat go Jegar-Sahaduta,* a Jakub nazwat
dostowny go Galed.**12

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Laban nazwat ten kopiec Jegar-Sahaduta, a Jakub
literacki nazwat go Galed.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | [ Laban nazwat go Jegar Sahaduta, a Jakub go
literacki Gdanska nazwal Galed.

BG Przektad Biblia Gdanska I nazwat ja Laban Jegar Sahaduta, a Jakob ja nazwat
literacki Galed.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ktora nazwat Laban Kupa Swiadka, a Jakob, Kupa
literacki Swiadectwa, oba wedtug wlasnosci jezyka swego.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Laban nazwat to wzniesienie Jegar Sahaduta, Jakub
literacki za$ Galed.

BW Przektad Biblia Warszawska Laban nazwat go Jegar Sahaduta, a Jakub nazwat go
literacki Galed.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Laban nazwat go Jegar Sahaduta, a Jakub — Galed.
literacki

PAU Przektad Biblia Paulistow Laban nazwat go Jegar Sahaduta, a Jakub dal mu
literacki nazwe Galed.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska a takze Micpa, bo rzekt: - Niech Jahwe czuwa nade
literacki mng i nad toba, gdy oddalimy si¢ jeden od drugiego.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder I Lawan nazwal go Jegar Sahaduta, a Jaakow nazwat
literacki go Gal Ed.

TUB Przekiad bi6misa. Hoswuit nepexnayn | I massas ii Jlaan Moruia cBiguenns, SIKiB xe ii
literacki YBT Padaina Ha3BaB: Mormia CBiJgoK.

TypkoHsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Laban nazwat go Jegar—Sahadutha, a Jakéb Galed.
dynamiczny

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | I Laban zaczat go nazywa¢ Jegar-Sahaduta, Jakub
dynamiczny za$ nazwal go Galeed.

D Jegar-Sahaduta, aram. XM7Y 73 : czyli: kopiec $wiadectwa. Inne aram. frg. to: <x>340 2:4-7:28</x>; <x>150 4:8-
6:18</x>;<x>150 7:12-26</x>; <x>300 10:11</x>.
2 Galed, 7323 , czyli: kopiec $wiadectwa.
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